
Pre-Register is a translation service for ASEAN Payment Gateway registration documents 
for new customers. From Myanmar to English In order to facilitate customers and reduce 
operational procedures for branches

https://smartfx.krungthai.com/apg or Scan QR Code 

ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတငျ္ခင္းဝန္ေဆာင္မႈသည္ ျမန္မာျပည္ေငြလႊဲ ASEAN Payment Gateway သံုးစြဲသူအသစ္မ္ား
ျမန္မာဘာသာျဖင့္ ေလွ္ာက္လႊာေဖာငျ္ဖည့္ရာတြင္ အဂၤလ ပ္ဘာသာ သ ု႔ အဆင္ေျပေခ္ာေမြ႕စြာ ဝန္ေဆာင္မႈေပးရနႏ္ွွင့္
ဘဏ္ခြဲလုပ္ငန္းဝန္မ္ားက ု ေလ္ာ့ခ္ေစရန္အတြက္ျဖစ္သည္။

https://smartfx.krungthai.com/apg or Scan QR Code 

Web Application: Pre-Register Step 

Web အပလီေကးရွင္းမွတဆင့္ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတင္ရန္ အဆင့္မ္ား

ႀက ိဳတင္မွတ္ပုံတင္ရန္
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Web Application Pre-Register 

• Fill ATM card number, PIN and mobile number and click Login 
• Press start and insert code from SMS 
• Click Accept 

Web အပလီေကးရငွး္တြင္ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတငရ္န္

• ATM ကဒ္နံပါတ္၊ လွ္ ိဳ႕ဝွက္နံပါတ္ ႏွွင့္ ဖုန္းနံပါတ္ တ ု႔ျဖည့္ပါ။ ထ ု႔ေနာက္ “ဝင္မည္” က ုႏွွ ပ္ပါ။
• “စတင္မည”္က ုႏွွ ပ္ၿပီး ေပးပ ု႔လာေသာ SMS ကုဒ္က ုထည့္သြင္းပါ။
• လက္ခံသည္ က ုႏွွ ပ္ပါ။



1. Fill in the details, name, address, sender, telephone number.
2. Fill in the details, name of the recipient, the destination bank 

account number. recipient can be by channel of each bank open 
for service

3. When the recording is complete, press Add Receiver or when 
recording is wrong, you can press Remove Receiver.

4. saved, press Confirm.

Web Application Pre-Register 
Web အပလီေကးရငွး္တြင္ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတငရ္န္

1. ေငြလႊဲမည့္သူ၏ အမည္၊ ေနရပ္လ ပ္စာ ႏွွင့္ ဖုန္းနံပါတ္ အေသးစ တျ္ဖည့္ပါ။
2. ေငြလက္ခံမည့္သူ၏ အမည္၊ ေနရပ္လ ပ္စာ၊ လႊေဲငြလက္ခံမည့္ ဘဏ္အေကာင့္နံပါတ္ အေသးစ တျ္ဖည့္ပါ။

ေငြလက္ခံသူသည္ ဘဏ္တစ္ခုစီ၏ ဝန္ေဆာင္မႈတ ငု္းအား ရယူႏွ ုင္သည။္
3. ျဖည့္သြင္းမႈၿပီးပါက ေငြလက္ခံသူအသစ္ထပ္ထည့္မည္ႏွွ ပ္ပါ (သ ု႔) ျဖည့္သြင္းမႈမွားယြင္းပါက

လက္ခံသူအားပါယ္ဖ္က္မည္က ု ႏွွ ပ္ပါ။
4. ထ ု႔ေနာက္ အတည္ျပိဳသည္အား ႏွွ ပ္ၿပီး သ မ္းဆည္းပါ။



5. The system will send an SMS to the registered mobile number. Enter 
OTP to verify.
6. Save Slip system will show Pre-Register Code along with SMS 
confirming Pre-Register Code to customer's mobile phone by specifying 
to wait for confirmation SMS when translation service is complete.
7. When a confirmation SMS is received, the customer can contact the 
branch to apply for the APG service.

Web အပလီေကးရငွး္တြင္ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတငရ္န္

5. စနစ္မွ ဘဏ္တြင္မွတ္ပံုတင္ထားေသာ ဖုန္းနံပါတ္သ ု႔ SMS ေပးပ ု႔ပါမည္။ အတည္ျပိဳရန္အတြက္ OTP ထည့္သြင္းပါ။
6. ထ ု႔ေနာက္ စနစ္မွျပေသာ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတင္ေျပစာကုဒ္နံပါတ္ႏွွင့္ သံုးစြဲသူဖုန္းသ ု႔ ထပ္မံေပးပ ု႔ေသာ အတည္ျပိဳ
SMSအား သ မ္းဆည္းျပီး ဘာသာျပန္ဝန္ေဆာင္မႈ ၿပီးေျမာက္ပါက ထပ္မံေပးပ ု႔လာမည့္ SMS က ု ေစာင့္ဆ ုင္းပါ။
7. ဘာသာျပန္ၿပီးေျမာက္ျခင္း SMS ရရွ ပါက သံုးစြဲသူသည္ ဘဏ္ခြဲသ ု႔ဆက္သြယ္ၿပီး APG ေငြလႊဲဝန္ေဆာင္မႈ
ေလွ္ာက္ထားႏွ ုင္ပါသည္။



8. Once the customer has received the confirmation SMS, the customer can fill 
out the Pre-Register Code in the Already have Code field, fill in the phone 
number, press SEARCH.

9. If Status shows Completed, the translation has been completed successfully.
10. If Status shows Processing, it means that the translation is still in progress.
11. In case the registration information is unclear or incorrect, the system will 

reject, there will be an SMS notification to the customer's mobile phone. for 
customers to register again

Step 2 การค้นหาข้อมูลเอกสารการแปล

8. သံုးစြဲသူသည္ ရရွ သည့္ အတည္ျပိဳ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတင္ကုဒ္နံပါတ္ SMSအား, “ကုဒ္နံပါတ္ရွ ျပီးသားလား”  
အကြက္ေနရာတြင္ ျဖည့္သြင္းပါ။ ထ ု႔ေနာက္ ဖုန္းနံပါတျ္ဖည့္သြင္းၿပီး ရွာမည္က ု ႏွွ ပ္ပါ။

9. အကယ္၍ အေျခအေနသည္ “ေအာင္ျမင္သည္” ဟုျပပါက ဘာသာျပနျ္ခင္း ေအာင္ျမင္စြာ ၿပီးေျမာက္ပါသည္။
10.အကယ္၍ အေျခအေနသည္ “လုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္ေနသည္” ဟုျပပါက ဘာသာျပန္ျခင္းအား

ေဆာင္ရြက္ေနဆျဲဖစ္သည။္
11.အကယ္၍ မွတ္ပံုတင္ျခင္းအခ္က္အလက္သည္ မရွင္းလင္းျခင္း (သ ု႔) မမွန္ကန္ျခင္းျဖစ္ပါက, စနစ္မွ

ဘာသာျပန္ျခင္းအား ျငင္းပါယ္မည္ျဖစ္ၿပီး သံုးစြဲသူဖုန္းသ ု႔ ထပ္မံႀက ိဳးစားရန္ SMS ေပးပ ု႔ပါမည္။

Web အပလီေကးရငွး္တြင္ ႀက ိဳတင္မွတ္ပံုတငရ္န္
အဆင့္ ၂၊ ဘာသာျပန္အခ္က္အလက္အား ရွာေဖြျခင္း


